En Valderrubio, Granada

LA CASA DE
BERNARDA ALBA

EASCIUITA Alba, que -

mid en 19324, no podia ima-

genar que aquel mihe que

iha a1 jl:Lp;iIr sl corral de sus

primas, juntn al poeos gue
EIJ]I:lI‘IJiI.I.'liHII. Lag clos Familins, llevaria a
i Dguen, subdimacda, 2 una obra del
Li=adrer elernd, 'I':ll:.lpe:n;rl Federice sabla
que esa iba a ser s dlima ebra, Sélo
dos meses despuds de fechar La Caig
¢ Bernarda Alha (19 de junio de 198346),
su vida serfa wrdgicatnente corada.
Desde emtonces, Frasquita, con el
nombre de Bernarda v su vida parte
real v parte ficcidn del autor, v Fede-
rico pasaban a la hisworia.

Como fodes de Saongre, extraida de
un sucese periodistico ocurtido en el
Campo de Nijar; como Yerma, imagi-
naca en la Romerin del Criso del
Panig oe Mocling Le Case de Bernards
Alba pertenece a Valderrubio, un
puehlo del municipio de Pinos
Pucnte, muy cerca de Fuente Vigque-
tas, en el centro de wna vega ferar,
donde el padre de Garcia Lorea, don
Federico, el mayor de wodi bosapa de
lps Garcia, era un pedentado propic-
LErH

Cuando mis podres s drasledaron &
Gronmfa (1908), meluiamas fed ceraho,
ne yr o Fuende Vagieeros, sitio al weéciin
prueblo de Valderrnbio, donde mi poadre
Lifelif ﬂ:ﬁ'qur'r'fn'{lﬁufu:. Log tafes emire 1
p-m'ﬁ.'u W eron Jl"ni"m'.m' y frecuentes, ¥
todr I fawilta sofis reummse o din de
San Federten en nuesine cama, Framos mdr
e srarera Iﬂln':l.un:-: hermanos, de fodes
edais, ¥ a la saskechonbre fomiliar ha-
fig gue atiedir lng consories de o
casenos, das amas de bos recien necidos, ﬁ:
conrtichirer de cocher v velbioule.  Mids
inrde i wadre vecordabe fr celebracidn
del dia de Son Federico ne stn cierlo
herrar, fuer habls giee cotetar ambisn com
log vecineg del freiediln, gze FESE ETL TN
acwdfon @ felicitar o i podre, no sin
hnber mondads anter tin F::r de patler
=alpuras giganteice—, botellas de anis o
franes e Dbireoche, ceshar de _Ii"':r.ur.u' AICRT-
chedn,.» (Franciseo Garcla Lorea, en
«Federico v su mundaos),

Los Garcla eran bos ricos apEriculis-
res del pueblo. En b calle Real de
Valderrubio tenis don Federico su
casd ~hay ki familia 1 ha cedido & los
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socialistas para Casa del Pueblo=: v on
la calle perpendicular, de la 1glesia, se
enconiraba I:h:? |:||'rrpir.:|,'|.'.qd de la
misma familia) I casa de Frasquita
Alba, gjue hndaba con la de umi
hermana de don Federico, la de las
Delgado Gargia, primos hermanaos de
los Garcia Lorca, Frasquita v los Del-
gido compartian en la linde de lus
corrales un pozo. ¥ Federico aba lli a
JUgaT, a visitar a sus primos ¥, en su
curiosidad de nifio, acrecentada ya de
mayor, le l:|litd.-|‘.l Eli:hil.l.lﬂ el ambaenie
de la casa de wna vivda con cinea o
seis hijas casaderas, en ambiente de
futas, come era notmal en las Fimilias
de la época. Todavia las dos. Fmilins
comparten el poso de apua,
pues en Valderrukag mil-.gwra
ne hay agua potable en
las casas y Lienen que ex-
traeria de los pozos parss
uculares o compracle & un
camidn Cislerna que viens
de Granada a venderla a
diecisfis pesetas la arroba,

De Valderruhio, de oiras
aldens murales, de puchlos
¥ cortijos, nacen los perso-

Mia Farrow, en primer
tirming, y Mo Hoad

£n nna ercena de fa
adaplecidh gie kiza Roberl
Philipz de <La cara

d¢ Bernarda Albas,

najes lorguimos, caleados de L rei-
ledid . Frasguits, oue o3 Bei'ndrdag
Bepe el Romano. quc diparee (il
en i obra, aundgue o en escemit) con
sunombre, conie casi teadns L hijies
de La faoa, coato Pong itz 1.'r"r.n'..:|:|.I
Prudencia, Magin Josefin., Cono e
arce, la wickin egulta, s anas, L
criaclis, fos amores e reji, s -
1'|‘|:||:_'|1::|:-: 1illl:1'|:rj|:".1l'|-|:|-::- [ELE -e:lJ TIBCECE (LI
cruzit o cibalke o los segadares que
'\'il_"I'I!i.'I'I de fwerid con los conflicios
erdlicos v ode imereses de una alden
rurzl.

Lo Caspn ole Bevsiarda Al el innage-
Ee, auine sigrue habitida [ Nt Nl
de Frusquita, En uni ocwsion acudi-
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Lo cage de fn iguiseda es fo de Frosquite Albo, lo otra ex lo de fos primos de Federico Garcla Lorea, fos Delgade Garcle, Las
dos familios compartian y sigien compartiendn hoy of mismo pozo.

s a0 vasitarky, acompaiados deoun
armigor e Fuente Vaguers, Avisnicha
s Ldpee-Murcn ¥ o
=¥ by quiecne biblar de ess. . —nos
elijor L amugjer, que se sentG dolida po
L el awngque a decie verdind. Fede-
vica sl se sirvice de Ly ambientagian
it eonue la vida del pueblo, -
duciends en Ik cisi dewlles y o perss-
mitjes comunes en Valderrabio o los
alvededores, o creidos por el wuor.
Toelaviie |:|u:|' e ambiente raral,
con alor |.'.u||'|'|:l|.|1 WemR, ALl v ala-
methi, se respairy por las cilles de
Valdertubio, ion sin asialiar. Y L
pente comesni Las mismas hisoorias,
L puIsaroa de JJLII:IlL'!l- il ILi_il.r:i Voque
wr ham immcecldizads en Lo Casa de
Bermavde Alha.

Con Frasco, en la
fuente La Teja

wAqui misme, doncde yo estoy sen-
tado, estaba la era de :rrm Federioo.
Tisdus ks cnsas e esta calle s cons-
truyeron en su terreno, Cuandeo ||1=F.¢3
ol 36, élliberd o la gente de pigarles
el walor de 1a vierra, Den Federico era
un hombee bueno. Y muy  bueni,
muy buena suomujer, dofe Vicenti
El padre de Federico prestaba diner,
haciy muecho bien en Valderrubios,
dice Frasco =Francisco Santalla San-
hrero 1861

chee—, de 77 afos, unce de los amigos
de Fedevico Gurein Lorcn que guedan
el pueil.

N Lo wfios de la dictadura impidie-
von ejue a1 aguel lugar los vecinos de
Vildlerrubio e Hamaran <D, Federicoe
¥ s I:igl:u'.l en un rdulo, dando
nombre w s calle,. Frasco fuBeTE Lue
e awompie o ln Feenfe La Tep,
donde  Federico s reuniz  con fm
umigos, Frasco se hace acompaiar ce
CSVE I TH peaiue apenas ]:IIJI.'dL" dar
U |1::|!°!:|.

Li Fuemte [a Teja es un nack
micnsy @ la orilla del rie Cubillas,
miuy cerca del pueblo, en una desvia-
citn de B carrecera de Fuentevague-
rix, rodeads de choperas.

=Li Teja la destrozaron £sos., se
Liegi Frason.

Y el Cubillis eovve tirbio, con los
peces muertos de los residuos de lns
Fabeices  moliuvadorns de aceitung.
Pern, el lugre conserva By i.ll:l:j.EI:I'IL'E
]l.il'\l:]I.IiiI.rI'aIH ﬁf.' !ild iI.li.'II:IIEl:!iI.l- el Ji]. \'EH‘LI
Frese,

=Aqui venipmos con Federico
cusmclis extalg e=n el E:-ue_:l:s]n. PeHgLLe
Ios veranes los pasaba casi siempre en
ol cortijo Daimuz. El tendria entonces
veinie afos v vo era mds jovencills,
Con oo nosotros bigeba s la feente
¥ luero se o sentoba en el balate o
hablar. Era amige de todo el mundo
¥ mdis buena ¥ mas honrao,., Cugndo

Eenia (ue escribiy muchs, entonces se
ili un poce mds alld, v se iba solo, en
medio de las chn::pcm:i, cn lo jorda,.,

=¥ ustedes e contarian coss de b
i del |3U|:1.'l|ll:.

—El =sabdn mds que nosotros, Mo ve
usted que hablaba con todo el
niurde. Pern, & era el que nos con-
taba mas cosas 4 nosalros, No e usied
gue sabii muchisme,

e=Pern, las cosas de CAM[HD...

= [ 235 oL pror aht, en el campo, cn il
coTtijo,

=Y lo de Bereerde Alla?

~Fs0 s snterar pur el poro. S
tenian las ciasas juntasy por el poro se
enteraban de ko gque pasaba.

~Federico habla de los segadores
que venian e fuera.

=51 ex werdacd fue venian agul mu-
chos, de Montefrio y esos pueblos de
los Montes, Se juntaban muchos por
CEIOS CONDOINOE,

«Far salen fos sepadores

e Dueica de dog espipas;

se llezurie [os corazones

de by wuchochas que mirams,

Lo Case de Bernarda Al ranspira
campo, vepga granadina:: «Me llegud a
ver sic habian' puesto las gallinases,
geee Federico habin oido tantas veces
en el cortije Daimuz, Bl caballe gara-
fickm, fue esil encerrado ¥ oda goces
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LA CASA DE BERNARDA ALBA

contta el muros —Vais a echarle s
potras nuevas, =Quizds una mulilla sin
desbravars. «jEstaba con £l jMira esas
enaguas lenas de paja de wrigols.

~A. Federico le gusiaba estar con |a
gente del pueble —afizde Frasco—, Yo
me acuerdo también de estar agqui en
b era con €l cuando estaban aven-
randi,

—¢Ha leido siis obrasr

—¥or oo 5€ leer. A mil Federico me
regald un libro, pere un amigo se lo
Hevid ¥ no me lo ha devuelto. Pero, vo
ley wveia escribit, ¥ me contaba cosas.,.,
jiué lastima de hombeel ¥ dicen que
fueron de carrera los que lo manda-
TON mAtar.

La prima Clotilde Garcia

Al oiro lado de la vepa granadina,
la Hueria del Tamaril, donde Federico
escribit «El divan del Tamarits, junto
3 s prima Clotlde  Garcin Preossi,
afigs mayor que el poeta, ¥ que
gjercith como otras primas (Elena, [si-
bel v Mercedes;, ésta ha muerio re-
cientemente en Fuenie Vaqueros, y
Mercades, la mayor) mucha influencia
ent [ obra de Federico. Muchas cosis
gque contaba Clotlde, Federico las pa-
saba 3 sus personajes, eomno ella
meigma recuerda en el caso de una de
las protaponistas de Lo Casa de Ber-

Atha, Clodlde, una ﬁgum E0-
trafiable, joya de recuerdos, conserva
una cabeza liclda «¥ yo rio v Jloroe,
dice cada vez que evoca la memoria
de su primo Federico:

«¥ 0 me acuerdo que Federico ra-
bajé conmigo en uwn teatro que hic-
- mos en Fuente Vaqueros. Habia un
sefior que les pusiaba mucho e tea-
tra; era hijo de wn boticasso. Y dis-
PrLio que represcntiramos =La alegria
de In huertas. Entonces, saciln yo a
mi primo copide de la mano. Yo teniz
ocho o diez afos, ¥ Federico, muy
chicpuillo, iba de mi mano vestido de
gitanillo. Salia wna gitana cantando
con sus churumbeles. ¥ Federico era
uno de los churumbelillos, Era un
teatro por gustd. Hicimos @ambidn «El
menaguillos v otras.., . Haciamos el
teatro en el corraldn. La gente nos
vela hasta desde los tepdos. Ya dimos
sesiones por dinero 'y todo. En Fuen-
te Vaqueros habia mucha aficidn al tea-
tro. Y los Garcda todos muy aficiona-
dos, porgue cantiban .y tocaban la
guitarra muy bien, Lo nuestra viene
va de largo, de los antiguos. Viviomos
entonces todes en Fuente Vagqueros.
Mucha tierra que teniamas alli, en el
Soto de Roma. Pero, como aguelio no
eri propio, sing del dugue de We-
llington, compramos en la vega de
Zujaira, en Valderruhio y en Fuente
Vaqueros nos quedamos con la casa.
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Tenemos la propiedad en la vepn de
Sujaira, cortije Diatmuz, ¥ también en
la Hueria dd Tarnarat, En el Tamari
pasaba Federion muchos ratos.,,

FPar lax erboledis del Tamordt

har vemace lor perras de plomo

W eiferar que feoalgate dor ramer,
i eiperar gue s quiehren ellod solo.

ce Por ns anbeledas del Tomarit
kay muchos nifos de velode rostro

i1 eEfRrar Qué e caigaT S Famas,
w erperar qué e guehren elles solose,

Federico venia al Tamarit porque
mie queria micho. Se rein de mis
LO5H5=,

Se puso el vestido
nuevo para que la
vieran las gallinas

Clotilde, que es una muojer :Em:
contigia alegria, se rie al recordar
aguellas cosas que le contaban o su
priman,

sidabes |3 anécdora del vestido?
Pugs la protagenista de eso fuj yo, ¥
€l sl colocd a Adela en «La Casa de
Hemerda Albae. Se habin muerto mi
abuela, un 15 de diciembre, cuando
yo lenb quince afcs. Me hablan he
tho & mi dos vestidos muy bonitos
para ka Pascua, que los habian wraido
de Granuda. Y no era coda de po-
nerse de color. Kntonees se ponia ina
uf panuelo negro en la cabeza,,,
iMueve meses de luto por uni aboela!
Por un padre, cingo, seis aos, toda la
vida... Era una cércel Hevar el luto.
Yo tenin aquella ropa tn boniam, ¥
no podia estrenar aguel vestido, En-
tonces cogi oy me vestl con todos los
abalorios que tenia... {Ja, j2, p..! Con
muchos adornos, muchas coss, los
enpitns de colorl Modoleos teniamos
alli la casa mis hermosa de Fuente Va.
querns, Me vestl vy ome sali al corral,
(P, pio, pio..l [Para que me vieran
por 1o menos las gallinas! Como no
era cosi de salic a Ta calle ... (Pio, pio,
pio.t ffa, ja, ja.ls

Federico Garela Lorea traslada |z
antodota que le cwent su prima Glo-
tilde a La Cuesr de Hermarda Albs:

«Muartivin—j¥ Adela?

Megdelana.—Ab! Se ha fuerte o traje
werde que 5e Nifzo purra astrenar o oo de
qu cumpleasios, & ha o al corral § ka
comenzads o voces) jGallings! [Gallinar,
mumrdmel s,

Me ke tenddy gue reir.

Amalia.—; 58 fa hieheere veeo medre!

.I--q maliag.—; 81 te ve madre te arrasira del
fela!

Adteler=Teria mucha iheion con o pe-
td. Pensttbne patedvneelo of iy que uimios
ooramer sikdkes &l wori, Ne Sl
faliiile afre igials,

«AsE carend yoo nn vestido —afinde
Clotilde— Porque s no, no me lo
Fondrii munca. 5 ocon coalorce o
gpuince ifios te copian unm luto. . jMadre
mifa® Porgue yo estuve de negro, yo
fue =& el temp,,, -

Dolores «La colorina»

Lagii Clotilde, como se la conoce
enla familia, com supelo blanco, de
nacar, juegit con Ins recuerdos como
A fuern wna nifa, sultando por T
vinl graiidin,

<Dk nmotros, cogit Federeo oo
chisimis cosis. El e ponie sombre 3
o [[i, ja. ! Se pinrilb por estr
cin oot Donde & |i|:|_-;;|.|!];| st
i diversion andando. iQue 51 tenin
influencin de las criadis? Muchisima,
muchiEinme.., “Tenion una miuper oue
fwe ki gque cric o Pace. Despuds se
uedd en lyocisa ¥ ¥a estuva toda
vida en L coen con ellos, Dulores «fg
Codmtmas, que e de Lichar, Hace yu
liemper gpue se murid, Doloves le con-
tabie cosas y hueia lo que Federico
cuerti, Una noche le puso en I
ciabex un Humero, yovestic die mds-
caitra, sinser carnawal nionadi pare-
citle, v le Do gque fuera por un
periddice al guinsco, que estula o k
cnridi de la crrers, Y fue ella pui
incli la calle lamando la encion. ¥
gl gue vivia agqui mas abajo.. (Ja, i
Jitee Que tentn uni risa... Federico
teni una risa cascabelera. (fa, 1, i
De ver o Dolores.. A €] e obedecia
teler el mumndos=,

e Dolores «fa Colorines  escribe
Paco Garcia Lorca: aDueante bos ocho
th RILEvE BR08 (e viviod en | Acern
del Durro desfilaron por nuestra casu
criadis de distinias partes de I Vega,
4 guien mi hermane {lo ha dejado
escritn) debia mucho, por haber
aprendido de ellas canciones, roman-
ces ¥ meledias populires. Pero nin-
gun personaje ha sigmificado tanto
como Dolores, a quien en su pueblo,
Lighar, lamaban «La Colorinas.

Vino Dolores 7 casa a amamgm.
tarme @ i, cuando mis padees, pues,
ain vivian en Fuente Vagqueras,..

Yo recuerdo siempre a Dolores ves-
tida de negro, 1o que no iba con su
cardcter alegrisimo. Tenia un' len-
Uit pintoresco; aljunas expresiones
SLIYis Liln pasado a [a obra de Fede-
vico. Todas las criadas de su teatro
tienen un vago eco de este personaje
redl, que llegn casioa identificarse con
la criada de Dovia Rosita. La adhesion
de Doloves hacia nosotros cuateo -
yaba en el exceso, pues erd capa: de
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Clotilde Garcia Picossiz su primo Federico trastads anéedotas de su vida a lag pro-

togornislas de Lo eora de Bernarda Alba=.

(Hepgirse olalmente a muesiros deseos.
Mo halbdic fevi, pasee, gireo, Espectd-
culo o procesidn al que no esluyvier
clispuiesti 2 Nesairmos.. .=

En 2l homensje en Barcelona tras
¢l estrena de Dda Ruasite fa Solten,
Federico exalid o =esn4 criadis de s
Inlingis «Dobores 1o Colorinas, « Anilli
ki Juameri=, gque e ensefiaron ol
mente los romances, leyvendas v can-
viones que despertaron su alma de
LR,

La na Clotilde explica que a los
Caarcli «la gracia wos viene de los
intiguos, ¥ de las cosis del cionpo.
Toadas aquiellas haeas, a los dos lados
de s entrendin o Valdermubao 501 de
i tin Federico. En Valdemuhio sivie-
o ellos v mi prima Mercedes, que L1
gueeria mucho. Mis otras prins,
Elemiy, Dsabel v Mercedes, en Fuente
Vaqueros. Estas tenian muchisin
contacio con Federico, Alli formaban
un pangaic. Ellas tgenen clios evnednos
pintidos por €, un payaso ¥ jarnin
de fares... De las criacas de s casi
mbién tve mucha imfluencia. Esns
cosng de las criadas, cusndo dicen

Febrero 1081

«ne s hagan | pufieta-. @Ahora
fue o nos oven, viimos o sacar ol
chovieo de In o= (ARors 1008 V-
mos o haviar de comerts. Y la her-
mana de mi padre, la fin Frasguit,
uif,.. Chue tenii una buena m;uull:ru ¥
=uhin todos lod chismes v los cuentoy
cel poeldo. Cuando venin agui s G
nacl, decia [ madre de Federico: «le
poméis nna camil aquie, Porgue se
tivalsr toda Lo soche contando cosis
del puebdo, como lod apodos = Apsisene
tisteds,.. En Fuenle Vaqueros hay
Apodis coma en ninguid parie., e
cosis pisaban entenees.. Un o din me
tijo Federico: afrims, he pareo
ferins. sU0mo? =Cue he parao la fe-
ris, Qe me puse i hablar cn wun
chalé v paré In ferias. Pard la mudsica,
los columbios ¥ paro todo el mundo,
N mer e Senifa uma . Fuente Va-
queros es un pueblo muy bonio, con
LiTnil mErLe iy '.L]cFl'Ah LA enle iy
Mina, muy acogedora.. Federico e
un encanto. Cantalu y ocaba la guis
Larra con une pusto.. A €l no le
H|:|;;|;|,'I;|i| |11||.|'I|.|| estwdiar. 51 Federico
it hizo la carrera de mogolldn. Por-

yue su padre se empefo y Y. Con
Carmen Ramos también se reia mu-
cho. S0 se oriaron juntos. la pobre
meurice, (e ldstima de hrjol Era un
cobarddn... Lo que sufriria aquella
eriura metida enire aquelios faci-
o, Tane buemso, [an carinoso, ian
ilepre,., -

«Teniamos un pozo
que compartiamos las
dos familias»

Mercedes Delgado Garcia, prima
hermana de Federico, In maynr de
i las primas. la mujer mas -
cinma e Valderrubio, 93 anos, vivia
iahique por tabigue con la casa de
Frasuita Alba. Mercedes vive ahaora,
desde hace guince anos, en Sewilla,
com suhijn Adela, que m’-lamﬁ:a-:-ra
en b Fxcuela Universitaras del Profe-
soracla.

~Moeolios vivipmos en li casa fue
Iy jumoe a la de Frascqua Alba,
veeina de woda o vida;, Teniamos un
s, que compartiamos las dos fami-
s Bueno, ¥ toclavip, Lo casa es
ihora de mi hermano Paco, que noso-
Ios se la cumbinmos por la oLra que
hay o] kado porgue nos interesaba mas
v alli vamos 1odos fos veranos. Aquel
poea es buenisimo, Jamis se ha se-
g, Es el dinico pozo ohrado en
||iu_=d1:| fue hay en wodo el [!'Imh]ll-
Ahora gstd hecho polvo, Pero, tockivin
Ie sirve o nuestra vecing Carmela, que
saea ¢l agua con la qanucha ¥ la
sopi—, dice con mucha dificultad
SMercedes, auxilinda por su hija
Adela, que oo ha perdido ese acenia
sunn, espontanes y sonoro de la vega
;::1:|.‘|l:!i|'|i1.

Mercedes I"I'."L-“ﬂ.'"'rl-:-l cuando su
prima Federico frecuentaba su casa v
CONOCEL A SUS VECITIRS, COmD @8 normal
e un puchle pequeno. ¥ agquellas
iemporadas en ol cortijo Daimuz
aglomde nos thiomos toda ]IH familn a
LQCaE o VeEEne.

Vildermubeo de llamaba antes Az
LT, Cuanda los nmigﬂs. de Fede-
vico en ln Resdenge de Madrid, bro-
meiban con el poeta sobre el nombre
clel pueblo, &l explicaba su teoria de
fue o erp =Asgierasa e, sino s Angie-
rmas, El nombre le fue cambiado el
15 de agosto de 19435,

Pepico el de Roma

EI profagonida invisible en Lo (oo
de Hermwrde Atha es Pepe el Romane.
L'n -personaje que exisud tambidn - en
L realidad ¥ que se casd primero con
un hija de Frasquita Alba v, Juego,
enviudd, v se cast con o En el
pueblo llamd la atencitn que dos
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licrmms estuvieran emmioracdis e
acgiiel Jesven amore, cle e alden vecina,
I5amir.

- Pepe el Homane hasia me
pciey el YAl l:h:_'l.' .'l.-:]n:_'|:;|.

¥ ola madre, aclara:

~Le deciamas Pepieo el de Roma, Y
en o obra sparece come Pepe ol Ra-
L,

Fepe Delgado, hijo 1ambién de
Mercedes, tiene prabiado en 1a memo-
rii aquellas escenas de nifo cuando
ian . ver el buitre que Pepien ef de
fowen habdn Hevido a0 la casa. Esie
hombre, Juoag Benavides murié en
Ceranada en los afies de T posgucrra,

Ly L obra, Prie of Sowese lema
tacla el espici, sin hombres, de las
cincg hijus de Berreern Al Megdulena
le dice a sus hermanis:

« Pefoe el Romeno Sene veinticincg aios
Foew el mefor o de todas exins conlornos,
Lo patusal sevln que fe preadiers o 6,
Amelied o i wiretra Adela, quee tere oeinte
G, fierw o gae verge o o o s
(0T TR T T L I T R T T ifie,
comy of Oedre, kol cen fes narices.

—El ne habhbse de que Tuera a
escribir st obra —comenta Meroes

des—. Fedevico recopin [as cosas, le.

IDimarian la atencién... Yo me
seueide cuande Gliimamente venis
del extramjero cirgadoe de plaa.

— Yo veo mi puchlo —dice Adeli-
perfectamente retratids en la ol
aungue bis cosgs que pone en s de
Bemmarda no eran las que ceurcian
e cisa de nuesteas vecinas. Eloreco
i algunas cosis v anéedoras de otras
casas del puchlo v Las mend alli,

Asl ocurrrd con Lo Poiga, que fue
ot persomitje Teal en lnowida de
Valderrubio, pero no estals de criada
e casa e Frasquita, sing en ol

—Vo s e veo & mi pueble —cont-
nii Adela- captado con tanta clari-
did, con esis expresiones tan nues-
teas <han comide ya los hombres.,.»
Eza vida tranquila ¥ esa mania tan
abdoluta de limpicza, que min per-
dura, ¥ O[UE 5E IeCOge e psas cxpre-
siones de La Peido, que limpia lis
losetns, s orzas, el |.'|:ri|:||'|_=... sacando
brille siempre. Eso perdura, Ha cam-
biado ese otre ambaenie secrew, os-
curo, tan perlectaments clavado en la
obra. Toedo mirado a través de una
Tefi ¥ oen alpunas cisis ni eso, Todo
cerrada. Alpo huormoreoss,

«Nos hundiremos
todos en un mar de
luto»

i oel Juto?

—[UHFE, ! Era no asonticse. M1 flores
en la casa, niomacels, wionada e
fuera una nota de color, Toda Ia vida
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de luto. Un lwo tas otros, como
oourrin en alpunas casis, Yo lleve mmes
afins de lute por i padre v te hablo
de hice mas de veinte afos, Antes,
erin cineo afng por un padre, o mis,
una  barbacediad. Pero, un luto de
medias, de paiuelo en b cabeza... Un
luto a rapabl,

Br.-rm'rrfrr. tries el entierro de su ma-
rico, advierte a sus hijas:

= En ocko aiigs que dure el luo no
fer de enlrar en el e el wiendo de fa
catle, Hicemos el giee hewos lnpiadn
con dnedrilios, frierins y venlenas, A pard
enoceer de md fdte v oem o de i
atieedo.,. =

Al final de la obra Bernarda es
aun mis severa ante Bomuerte vio-
lenta de la hija menor (Adele, uno de
los nombres que en la realidad no
corresponde a la eese, sl al pueblo):

=Mos fundiremor fodor e un mar ge
futne,

Cuenia Adela Delgado que ese am-
hiente de las criadas en L cusas esti
timbién perfectamente descrito en la
nhbra, el =nOatd™ns &n "n."i|,||;|.|::rrl.,|,|:|i,4:|
no decimos oriadas, 300 mases., &
mosa de I da Madlde, Ly masa del tio
Frasquite, la mose del tin Federico,
que era Lo Caforana, Yo veor mi pui:l:l-ll:l
por tedas partes. Esi ovida tan de
secrele, de mirsr entornamdo [os pos-
tigos, por la |'|.-_i:|. T muchas veces o
mandala w |3 mosr 8 la calle con
culejuier prefexio para que se enie-
rara gquitn ema arquel que habia parao
e b ocalle, o«

Un pasaje de lo obra corrobors esa

ambiente, tan auléntico, cuando Her-
narda encarga a Lo Poncia:

=iCorre a enterarte de o que pasa! (ks
mujeres corren para salir) jDdnde
vaic? Siembre 08 fupe mupTes ventaneras y
romfedoras de su lute. [ Vosatras al patiol=.

Y luego llega Poroa con la infor-
macidn:

eLa fije de fa Librada, Lo soliera, oo
un fife ne s¢ sabe fon quidns {..) «F
e ocultar su tergienza fo matd y I
metic debafo de unas fledros, pero unos
perTos com mis corardn gue miuches crig-
luras lo sacoron, ¥ oo Hevados por o
mang de Dior {0 fan puesto en el tranco
de s puenta. Akora la quieren matar, La
tragn arvasivande por la colle chefo, ¥ por
tar irochas ¥ fos fervenct del olfpar viemen
tos fombrer corriendo, dande wnas voces
que eilremecan los camposs.

«Mi sangre no se
junta con la de los

Humanas»

—Peto nuestro pueblo -le interesa
aclarar 3 Adela= no era de caciques.
No habia esos problemas de clases.
Mo habda esa consideracién de pobres
y ricos. Mo comao acui, en las capitales
=0iga, sefiora...=, sing mucha con-
Fianza, mucha amistad . Eso al menos
£N NUESHTAS CR5as,

Federico si tenii conciencia, aungue
cn un ambiente muy relajado de rela.
ciones ama-crinda de |a diferencia de
unos ¥ atres, de la condicidn del amao
¥ de la condician del criado. La gente

Frasco, uno de los pocos awdges de Federico qus van quedands en Valderrubio,
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con pasitles v I3 gente sin posibles; «Hilo
§ agup para lns Rembras, Ldtige ¥ mels
para &l warine {Berrarcal,

Bernarda, como cs frecuents en I
sociedad rural de la época, tiene cone
ceneia de su clase scomodada: Mo
hay en ciern legucs o la redonala guien s
preecde acercar a ellas. Los hombres de ml;j
no for de su clare, §E8 gite quisTes gue
enirerie @ cualquier pafldafs

Se refiere Bernarda a otro persomaje
real de Valderrubio, Enrique Huma-
nas:

<Mi samgre no e junia con [o de los
Humatias miendrar yo vival Su padre fue
Jaidns.

Las criadas tambaén establecen sus
diferencias:

«La  Poweia.—Nosoires lenemos dHegslmas
mans ¥ unt hoyo en la tierra de la verdod.

Crimda—Es o tmica lerva gue mos
dejan @ las g mo lenemos nofd.

La misma Crigds, dice, después de
enterrar al amo;

o5 i jvempan cdamores! Venge cajo
con filos dorades y Inalla para Heverla!
jihee lo misma estards i que esdard yo!
Fastidinte, Antonto Maris Benatids, tieo
e Ma frafe de patio y tus bolar enlerizay.
jFastidiate! (¥a no velverds o levantarme
[or emoguns deteds de lo gieerta del co-
trals,

«Quince de ellos la
contrataron para

llevarsela al olivars

Pedia y Maximiliano son igualmente
hombres de Valderrubio, que apire-
cen con sud anécdotas en La Cpsa de
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Merceder Delgade Gartia, 93 afios, prima del poeta y vecine de Frasquita Alba,

Bemards Aiba. Pefia era conocido. por
su mala folld ¥ le ocurride lo gue
Pritdeneia 1e cuenti a Bernarda,

«Fa sabes 5w conlumbres, Desde que s
peled con sus Rermanss no kg sdido ,?u'r fa
fuerta de la calle. Pone una eenlera
selle los lopes y el correls,

Yol e Maximiliano queda s

L Ponca=Hablaban de Pacs In Re-
et Anocke pforom o i maride @ uR

n!':lr.g:.' a elle e I Herron en Ie grpa
ﬁﬁ cabally festa lo elfe gl ofmar

Bernarda.—§r slla?

La Porcig.=Ella tan :n:l_,l".:.lr.l:ur. Diren
gue iha con los pechos fuera v Maxine-
tiane fa levebe cogides como ni tocara la
peitarra. U Aorrar!

Bemarda =¥ qus paso?

La Foncia.—Lo que lemia que poor
Volederon cosi de diz, Peca le Rorel
truciy el pelo suelio y e corona de flores
&t caben.

Bernarda—£s o fiica migjer mela que
denettod en el fetie,

La Pancia.—Porgiee tia es de agek. Fr de
mauy Ig'n}:. ¥ olns gue Sweron cote glla son
tarbisn hifos de forasteros. Los hombres de
agui mo son copaces de e,

[ ese amblente erdicd CAMpesino,
'|'_|a||:|:q|:||.-|: en la obra, Federico recoge
otre hecho ocwrrido en zlpuna de
aquellas aldens, La Poncie Ex[H::u a Las
hijas de Benardg, que han llegado los
segadores, que son cuarenta o cine
CUEALE MOTOS:

Anoche Mlegd al puehlo ung mger
venidn de lemiepusias y gue bailaba con un
acordadn, y qrece de etlor Io corfmetaron
Fara Hedrrela ol alfrer. ¥o lnd v ae
|!|:||'|J.5. El ieE o ronfratola efe it #Heoke-
ko de gfos werder, afrefeds oo g

girwrille e Ligee () =Hece ofios :'J-JI-:-'_
afr e exlas § Yo Miswa i dinere & mi
fijo muyor pera qie fuenn, Los owbres
RECESHTR. Evias coass,

Frameioo Garciz Lorcan nos ofrece
olro fjestimonio imporanie, Maria
José, que fgura en la obra come
abuela e Boaerde, 0o era en o vida
veal la abuela de Frasguils, pere 5 un
personaje antgnticn que Federico cip-
i en cATa cosa para colocarly en La
Cowr de Berorda Al

eExty Marfx foigfa —escribe Paco
Garcap Lorcs—, que aef 12 Namaba en Ly
realidud, e lo obuele de snas aomigas
IHeEHTIE ¥ .I'rju:lil.:'mr:. j.uu'-r.'n'-rr.':. i G
e thamar de meron. La o adclana sny
eletitea de una feerra erdtien gue afforata
£ un incongrrente 5 ocontinie dboeno,
e ritmo acelevado, lene de veflfevaciones y
expreseds £ ula V0L peguerin, precio
menle Hwmbroln, segiin creo recordar.
Giands muy cleva e fmegen, en combie,
e fie cabez, ﬁn:’m'mrr... de pelo entrecani
4 Tl

ET wufomulisme df 50 ooMTErse oy
el recogido ¥ poetizade en fooobra, ¥
no sevia avenfiradn pesar e algoa
frase de la Marle focefe verdedera hap

ada g fo obrg, Los freaos foeticns en

ca e este personaje, que fodran i
budrse a uma lecnica de lenidlencins g
realinties (ercadenamienie de gcaciines
sentinconscisales @ inconscienies) obedecen
e Ja tragedio al deses de reproducr el
featigruente duiomatizme del kable de
wyuel poetica ser vénl, K1 wcierln del fosta
ha eoeiiide, w0 e recordurle, Sno en
|'r:g:n':r|'r1 e el ambiente de Lo o,
conyirttendoly, aif, £ la ,Dm_';r-:n'ﬁ‘u ima-

s, polo de poesin y torur, de oo
E:I.-. Taonafe df g olre,

El hermano del poeta, en su estue
dio sobre Lo Ceor de Bernards Al
afirma que spigpueo de los peronofe
ereadus ¢ il reflefo de s remotn modelo,
sl como decta, en el detalie. Lor wcon-
tectitidentos § pemsonajes que ne forman
parte de Le Can § que aperecen en
ercenia (Prudencia, La Poncial, o simple
menle Se meHciohan, proceden s e
barge, ne o dofes df renliad, sing A
extpencias del mecorimne de fn frama
cregdie. B periotiaje de Adela, soporle de
lu trogedia, es eriferaments crencin del
preta, salfuo el norihre, gue froceds de ure
realided cereundente, y e lor hombres
proveren todos de fa realidad. -

La amhientaciin es an real gque
cuando pregunté i Mercedes Delrado
Carcia, 51 habia leido la obra; con-
Lest;

=Me impone a mi...

~Nog ha leido ninguna?

=51, aluna, La Zupalera prodigioi. .
Esia todo tan igual, como 3 viviera,
que e verdad, es que me impone
Podian haber dejado wanguilo a Fe-
derico. M A.R.E. Foros: Pepe Garrido
¥ Armanco Lﬂ]!lt! Murcia,
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